BeFree

Wireless earbuds
Ecouteurs sans fil

WIRELESS EARBUDS WITH CHARGING CASE

TECHNICAL SPECIFICATIONS

- THE PRODUCT CONTAINS A RECHARGEABLE INTEGRATED LITHIUM BATTERY WITH
SURGE PROTECTION

- EARBUD BATTERY: 25 mAh 3.7 VV 0.0925 \/\/h

- CHARGING CASE BATTERY: 300 mAh 37 V 11 Wh
- WIRELESS OPERATING RANGE: 10 METRES / 10.9 ud

- WIRELESS VERSION: 5.1

- RATED VOLTAGE: 5V =1A

- SNR (SIGNAL-TO-NOISE RATIO): 96+3 dB

- TRANSMISSION FREQUENCY: 2.4-2.48 GHz

- MAXIMUM RADIO FREQUENCY OUTPUT PD\NER’ <10dBm

- THD (TOTAL HARMONIC DISTORTION): +:

- BATTERY LIFE: 4-5 HOURS OF MUSIC PLAV TIME AND/OR TALK TIME

- BATTERY LIFE IN STAND-BY MODE: UP TO 100 HOURS

- EARBUD CHARGING TIME: 1 HOUR

- CASE CHARGING TIME: 1.5 HOUPS WITH ONE FULL CHARGE OF THE CASE, YOU CAN
CHARGE THE EARBUDS 2-3 TIMES

- RADIO EUU\PMENT CHARGING CAPABILITY AND COMPATIBLE CHARGING DEVICES
CAPABILITY: 0.15

- CHARGING DE\/\CE NUT INCLUDED

- COMPATIBILITY: APPLE AND ANDROID

DESCRIPTION OF COMPONENTS
CHARGING CASE

LED INDICATORS

EARBUD:!

MICROPHONE
TOUCH SENSOR
TYPE-C CHARGING CABLE

eNouaLN S

STRAP
TYPE-C PORT

INSTRUCTIONS FOR USE

REMOVE THE PLASTIC TAB BEFORE USE

TO SWITCH THE EARBUDS ON AND OFF:

TOUCH AND HOLD THE LEFT AND RIGHT EARBUD SENSOR UNTIL YOU HEAR THE WORDS
POWER ON' OR "POWER OFF". WE RECOMMEND SWITCHING THE EARBUDS OFF
BEFORE STORING THEM IN THE CHARGING CASE.

HOW TO PAIR THE EARBUDS WITH THE DEVICE
- OPEN THE CASE AND REMOVE THE EARBUDS. THE EARBUDS TURN ON AND PAIR WITH
EACH OTHER AUTOMATICALLY.
- ACCESS THE DEVICE TO WHICH YOU WANT TO CONNECT THE EARBUDS AND ACTIVATE
THE WIRELESS FUNCTION OR PAIRING MODE.
- ACTIVATE THE SEARCH FOR THE EARBUDS ON THE DEVICE. ONCE THE SEARCH IS COMPLETE,
“BE FREE" APPEARS IN THE DEVICE'S WIRELESS LIST. SELECT BE FPEE TO PAIR
- THE EARBUDS WILL PAIR WITH THE DEVICE AND ARE RI
NOTE 1: IF THE PAIRING PROCESS IS UNSUCCESSFUL, PLACE THE EAR’BUDS IN THE CASE
AND REPEAT THE ENTIRE PROCEDURE. MAKE SURE THAT THE EARBUDS AND THE CASE
ARE CHARGED.
NOTE 2: ONLY ONE DEVICE AT A TIME CAN BE PAIRED TO THE EARBUDS. IF THERE IS
ALREADY AN ACTIVE WIRELESS PAIRING WITH ANOTHER DEVICE, IT MUST FIRST BE
DISCONNECTED.
NOTE 3: THE PAIRED DEVICE MUST BE IN CLOSE PROXIMITY TO THE EARBUDS TO
PREVENT LOSING THE CONNECTION. IF THE ACTIVELY PAIRED DEVICE IS SWITCHED OFF
OR TAKEN OUT OF RANGE, IT WILL DISCONNECT. WHEN THE DEVICE IS TURNED ON AGAIN
OR WHEN THE DEVICE RETURNS WITHIN RANGE OF THE EARBUDS, THE CONNECTION
IS AUTOMATICALLY RE-ESTABLISHED. TO ENABLE THIS AUTOMATIC CONNECTION, THIS
FUNCTION MUST BE ACTIVATED ON THE DEVICI
NOTE 4: THE EARBUDS ARE COMPATIBLE WITH SMARTPHONES, TABLETS, COMPUTERS
AND OTHER DEVICES WITH WIRELESS TECHNOLOGY.

HOW TO RECHARGE THE EARBUDS

- THE EARBUDS MUST BE CHARGED FOR TEN MINUTES WHEN USED FOR THE FIRST TIME.

- WHEN THE DEVICE IS ALMOST OUT OF POWER, A VOICE WILL SAY "PLEASE CHARGE"
THROUGH THE EARBUDS.

- PLACE THE EARBUDS IN THE CASE, WHERE THEY WILL AUTOMATICALLY START
CHARGING.

- WHILE THE EARBUDS ARE CHARGING, A RED LED INDICATOR WILL LIGHT UP.

- WHILE THE EARBUDS ARE CHARGING INSIDE THE CASE, A BLUE LED INDICATOR WILL
LIGHT UP BESIDE THE TYPE-C PORT ON THE CASE ITSELF.

- WHEN BOTH EARBUDS ARE FULLY CHARGED, THE TWO RED LED LIGHTS AND THE BLUE
LED LIGHT ON THE CASE WILL GO OUT.

HOW TO RECHARGE THE CASE

THE CASE CAN BE RECHARGED USING THE CHARGING CABLE INCLUDED:

- INSERT ONE PLUG OF THE CHARGING CABLE INTO THE TYPE-C PORT ON THE CASE.

- INSERT THE OTHER END OF THE CHARGING CABLE INTO THE PORT OF A COMPUTER
OR AN AC/DC ADAPTER.

- WHILE THE CASE IS CHARGING, A LITTLE RED LIGHT WILL FLASH BESIDE THE TYPE-C
PORT.

TO LISTEN TO AND SEE CONTENT

- TO PAUSE A SONG OR VIDEO, TAP THE LEFT OR RIGHT EARBUD SENSOR ONCE

- TO RESUME A SONG OR VIDEQ, TAP THE RIGHT OR LEFT EARBUD SENSOR

- TO SKIP TO THE NEXT SONG OR VIDEO, TOUCH THE LEFT EARBUD SENSOP FOR‘ ™0
SECONDS UNTIL YOU HEAR THE BEEP.

- TO GO BACK TO THE PREVIOUS SONG OR VIDEO, TOUCH THE RIGHT EARBUD SENSOR
FOR TwO SECONDS UNTIL YOU HEAR THE BEEP.

- TO ACTIVATE THE VOICE ASSISTANCE FUNCTION, IF AVAILABLE ON YOUR DEVICE, TAP
THE RIGHT OR LEFT EARBUD SENSOR THREE TIMES.

TO ANSWER CALLS
- TO ANSWER A CALL, TAP THE LEFT OR RIGHT EARBUD SENSOR GNCE
- TO END A CALL, TAP THE LEFT OR RIGHT EARBUD SENSOR Ol
- TO REJECT A CALL TOUCH AND HOLD THE LEFT OR RIGHT EARBUD SENSOR.

SAFETY INSTRUCTIONS

- DO NOT IMMERSE THE PRODUCT AND ACCESSORIES IN WATER OR OTHER LIQUIDS AND
DO NOT EXPOSE TO RAIN AND HUMIDITY.

- DO NOT EXPOSE THE DEVICE TO DIRECT SUNLIGHT, HEAT SOURCES AND EXTREME
TEMPERATURES.

- TURN THE DEVICE OFF WHEN NOT IN USE. BEFORE CLEANING, SWITCH IT OFF AND/OR
DISCONNECT IT FROM THE CHARGING CABLE AND LEAVE TO COOL IF NECESSARY.

- USE THE DEVICE PERIODICALLY TO PREVENT IT FROM BECOMING DAMAGED.

- TO CLEAN THE DEVICE EXTERNALLY USE A DRY, SOFT AND CLEAN CLOTH ONLY. DO NOT
USE AGGRESSIVE DETERGEN

- DO NOT SUBJECT THE DE\/\CE TO STRONG IMPACTS AND DO NOT LET IT FALL.

- CHECK THE CHARGING CAPACITY OF THE DEVICE AND OF THE COMPATIBLE ADAPTER.

- ADULT SUPERVISION IS REQUIRED WHEN THE DEVICE IS USED AROUND CHILDREN.

- DO NOT COVER WHILE CHARGING.

- THE SAFE USE OF THE PRODUCT IS NO LONGER GUARANTEED IF IT HAS VISIBLE
DAMAGE, IS NOT WORKING PROPERLY, HAS BEEN STORED FOR A LONG PERIOD IN
ADVERSE ENVIRONMENTAL CONDITIONS OR HAS BEEN EXPOSED TO CONSIDERABLE
STRESS WHILE BEING TRANSPORTED. IF ONE OF THE SITUATIONS DESCRIBED ABOVE
OCCURS, STOP USING THE PRODUCT.

- THIS PRODUCT IS NOT A TOY. KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

- DO NOT USE THIS PRODUCT FOR ANYTHING OTHER THAN ITS INTENDED PURPOSES.

- IF THE CABLE IS DAMAGED OR NOT WORKING PROPERLY, DO NOT USE IT TO CHARGE
THE DEVICE.

- WE RECOMMEND ONLY USING THE CHARGING CABLE SUPPLIED.

BATTERY SAFETY WARNINGS:

1. THE DEVICE CONTAINS LITHIUM-ION RECHARGEABLE BATTERIES WHICH CANNOT BE
REMOVED.

2. THE RECHARGEABLE INTEGRATED BATTERIES CONTAIN SUBSTANCES THAT ARE

POTENTIALLY HARMFUL TO THE ENVIRONMENT. HAVE THE BATTERIES REMOVED BY

QUALIFIED PERSONNEL BEFORE DISPOSING OF THE DEVICE. DO NOT DISPOSE OF

THEM IN YOUR WASTE BIN, BUT TAKE THEM TO AN AUTHORISED COLLECTION CENTRE.

BATTERIES MAY EXPLODE IF EXPOSED TO HIGH TEMPERATURES OR FIRE!

DO NOT OPEN, PIERCE OR DAMAGE THE BATTERIES.

RECHARGE THE BATTERY AT A TEMPERATURE BETWEEN 5 °C/41 °F AND 35 °C/95 °F.

DO NOT RECHARGE FOR LONGER THAN INDICATED TO PREVENT THE BATTERY

FROM OVERHEATING AND EXPLODING. PROLONGED RECHARGING MAY AFFECT ITS

LIFESPAN,

TO PROLONG THE LIFESPAN OF THE BATTERIES, DISCHARGE THEM COMPLETELY

BEFORE RECHARGING THEM.

IMPORTANT WARNING FOR THE PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU ON WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE) STATES THAT THESE DEVICES MUST NOT BE DISPOSED OF IN THE NORMAL
UNSORTED URBAN WASTE STREAM, BUT COLLECTED SEPARATELY TO OPTIMIZE THE
RECOVERY AND RECYCLING FLOW OF THE MATERIALS THEY ARE MADE OF AND TO
PREVENT POTENTIAL HARM TO HEALTH AND THE ENVIRONMENT DUE TO THE PRESENCE
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OF POTENTIALLY HAZARDOUS SUBSTANCES.
THE CROSSED-OUT WASTE CONTAINER SYMBOL IS SHOWN ON ALL DEVICES TO REMIND
YOU OF THI

WASTE CAN BE DELIVERED TO SPECIAL RECYCLING CENTRES OR CAN BE HANDED OVER
FREE OF CHARGE TO THE DISTRIBUTOR WHERE YOU PURCHASED THE DEVICE UPON
PURCHASING A NEW EQUIVALENT ONE OR WITH NO OBLIGATION TO PURCHASE A NEW
ONE IF THE DEVICE IS SMALLER THAN 25 cm/3.75",

FOR FURTHER INFORMATION ON THE CORRECT DISPOSAL OF THESE DEVICES, YOU CAN
CONTACT THE RELEVANT PUBLIC AUTHORITY.

DECLARATION OF CONFORMITY

HEREBY, LEGAMI DECLARES THAT THE RADIO EQUIPMENT TYPE "BE FREE" IS IN
COMPLIANCE WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE EU DECLARATION OF
CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS: WWW.LEGAM|.COM.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

AURICOLARI WIRELESS CON CUSTODIA DI RICARICA

SPECIFICHE TECNICHE

- PRODOTTO DOTATO DI UNA BATTERIA RICARICABILE INTEGRATA AL LITIO CON
PROTEZIONE DA SOVRACCARICO

- BATTERIA DEGLI AURICOLARI: 25 mAh 3,7 V 0,0925 Wh

- BATTERIA DELLA CUSTODIA: 300 mAh 3,7 V1,11 Wh

- CAMPO OPERATIVO WIRELESS: 10 METRI

- VERSIONE WIRELESS: 5.1

- VOLTAGGIO NOMINALE: 5V —=1A

- SNR (RAPPORTO SEGNALE/RUMORE): 963 dB

- FREQUENZA DI TRASMISSIONE: 2.4-2.48 GHz

- MASSIMA FREQUENZA A RADIOFREQUENZA TRASMESSA NELLE BANDE DI FREQUENZA:

< m

- THD (DISTORSIONE ARMONICA TOTALE): +3 dB

- AUTONOMIA: 4-5 ORE DI RIPRODUZIONE MUSICA E/U CONVERSAZIONE

- AUTONOMIA MODALITA STAND-BY: FINO A 100 ORE

- TEMPO DI RICARICA AURICOLARI: 1 ORA

- TEMPO DI RICARICA CUSTODIA: 15 ORE. CON UNA RICARICA COMPLETA DELLA
CUSTODIA E POSSIBILE CARICARE GLI AURICOLARI 2-3 VOLTE

- CAPACITA DI RICARICA DEL PRODOTTO E DEI DISPOSITIVI DI RICARICA COMPATIBILI:
015 -

- ADATTATORE NON INCLUSO

- COMPATIBILITA: APPLE E ANDROID

DESCRIZIONE DEI COMPONENTI
CUSTODIA DI RICARICA
INDICATORI LED

AURICOLARI

MICROFONO

SENSORE TOUCH

CAVO DI RICARICA TIPO-C
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PORTA TIPO-C

ISTRUZIONI D'USQ

RIMUOVERE LA LINGUETTA PRIMA DELL'UTILIZZO.

PER ACCENDERE E SPEGNERE GLI AURICOLARI

TOCCARE A LUNGO IL SENSORE POSTO SULL'AURICOLARE DESTRO E SINISTRO, FINO A
SENTIRE LE PAROLE "POWER ON" IN CASO DI ACCENSIONE O "POWER OFF" IN CASO DI
SPEGNIMENTO. S| SUGGERISCE DI SPEGNERE GLI AURICOLARI PRIMA DI RIPORLI NELLA
CUSTODIA DI CARICAMENTO.

COME ASSOCIARE GLI AURICOLARI AL DISPOSITIVO

- APRIRE LA CUSTODIA ED ESTRARRE GLI AURICOLARI. GLI AURICOLARI SI ACCENDONO E
SI CONNETTONO FRA LORC AUTOMATICAMENTE.

- ACCEDERE AL DISPOSITIVO AL QUALE SI VOGLIONO COLLEGARE GLI AURICOLARI E
ATTIVARE LA FUNZIONE WIRELESS O LA MODALITA DI ACCOPPIAMENTO.

- ATTIVARE LA RICERCA DEGLI AURICOLARI SUL DISPOSITIVO. UNA VOLTA CHE LA
RICERCA £ COMPLETATA APPARE "BE FREE" NELLA LISTA WIRELESS DEL DISPOSITIVO.
SELEZIONARE “BE FREE" PER STABILIRE IL COLLEGAMENTO.

- GLI AURICOLARI S| CONNETTONO AL DISPOSITIVO E SONO PRONTI PER ESSERE UTILIZZATI

NOTA 1: SE IL PROCESSO DI ACCOPPIAMENTO NON E RIUSCITO, INSERIRE GLI AURICOLARI

NELLA CUSTODIA E RIPETERE LINTERA PROCEDURA. ASSICURARSI CHE GLI AURICOLARI

E LA CUSTODIA SIANO CARICHI

NOTA 2: PUO ESSERE ACCOPPIATO AGLI AURICOLARI UN DISPOSITIVO PER VOLTA. SE
CE GIA UN ACCOPPIAMENTO WIRELESS ATTIVO CON UN ALTRO DISPOSITIVO, TALE
COLLEGAMENTO DEVE ESSERE PRIMA INTERROTTO
NOTA 3: IL DISPOSITIVO ASSOCIATO DEVE ESSERE IN PROSSIMITA DEGLI AURICOLARI PER
EVITARE CHE LA CONNESSIONE VADA PERSA. SE IL DISPOSITIVO CON IL QUALE VI E
UNA CONNESSIONE ATTIVA VIENE SPENTO O PORTATO FUORI CAMPO, LA CONNESSIONE
SI INTERROMPE. ALLA RIACCENSIONE O QUANDO IL DISPOSITIVO TORNA NEL CAMPO
DEGLI AURICOLARI, LA CONNESSIONE VIENE RISTABILITA AUTOMATICAMENTE. PER
CONSENTIRE QUESTO COLLEGAMENTO AUTOMATICO, QUESTA FUNZIONE DEVE ESSERE
EVENTUALMENTE ATTIVATA SUL DISPOSITIVO.
NOTA 4: GLI AURICOLARI SONO COMPATIBILI CON SMARTPHONE, TABLET, COMPUTER £
ALTRI DISPOSITIVI CON TECNOLOGIA WIRELESS.

COME RICARICARE GLI AURICOLARI

- GLI AURICOLARI BEVONO ESSERE CARICATI PER DIECI MINUTI AL LORO PRIMO UTILIZZO.

- QUANDO IL DISPOSITIVO E QUASI SCARICO, UNA VOCE NEGLI AURICOLARI DIRA “PLEASE
CHARGE"

-INSERIRE GLI AURICOLARI NELLA CUSTODIA, GLI
AUTOMATICAMENTE A RICARICARSI.

- QUANDO SONO IN CARICA, SUGLI AURICOLARI SI ACCENDE UN INDICATORE LED ROSSO.

- QUANDO GLI AURICOLARI AL SUO INTERNO SONO IN CARICA, SULLA CUSTODIA SI
ACCENDE UN INDICATORE LED AZZURROQ DI FIANCO ALLA PORTA TIPO-C.

- QUANDO ENTRAMBI GLI AURICOLARI SONO COMPLETAMENTE CARICHI | DUE INDICATORI
LED ROSSI E LINDICATORE LED AZZURRO SULLA CUSTODIA SI SPENGONO.

COME RICARICARE LA CUSTODIA

E POSSIBILE RICARICARE LA CUSTODIA TRAMITE IL CAVO DI RICARICA INCLUSO:

- INSERIRE UN'ESTREMITA DEL CAVO DI RICARICA NELLA PORTA TIPO-C POSTA SULLA
CUSTODIA.

- INSERIRE L'ALTRA ESTREMITA DEL CAVO DI RICARICA NELLA PRESA DI UN COMPUTER
O IN UN ADATTATORE AC/DC.

- MENTRE LA CUSTODIA E IN CARICA, UNA LUCINA ROSSA LAMPEGGIA DI FIANCO ALLA
PORTA TIPO-C.

PER ASCOLTARE E \/EDERE CONTENUTI
IN PAUSA UN BRANO O UN \/\DEO TOCCARE UNA VOLTA IL SENSORE

POSTO SULLAUR\COLARE DESTRO O SINISTRO.

- PER RIPRENDERE UN BRANO O UN VIDEO TOCCARE UNA VOLTA IL SENSORE
SULIAURICOLARE DESTRO O SINISTRO.

- PER PASSARE AL BRANO O AL VIDEO SUCCESSIVO TOCCARE PER DUE SECONDI IL
SENSORE SULL'AURICOLARE SINISTRO FINO AL SEGNALE ACUSTICO.

- PER PASSARE AL BRANO O AL VIDEQ PRECEDENTE TOCCAPE PER’ DUE SECONDI IL
SENSORE SULLI’AURICOLARE DESTRO FINO AL SEGNALE ACUSTI(

- PER ATTIVARE LA FUNZIONE DI ASSISTENZA VOCALE, SE D\SDDN\B\LE SUL PROPRIO
DISPOSITIVO, TOCCARE TRE VOLTE DI SEGUITO IL SENSORE DELL'AURICOLARE DESTRO
O SINISTRO.

PER RISPONDERE ALLE CHIAMATE

- PER RISPONDERE ALLA CHIAMATA TOCCARE UNA VOLTA IL SENSORE DELLAURICOLARE
DESTRO O SINISTRO,

- PER TERMINARE LA CHIAMATA TOCCARE UNA VOLTA IL SENSORE DELL'AURICOLARE

DESTRO O SINISTRO,

- PER RIFIUTARE LA CHIAMATA TOCCARE A LUNGO IL SENSORE DELLI'AURICOLARE
DESTRO O SINISTRO,

NORME DI SICUREZZA

- NON IMMERGERE IL PRODOTTO E GLI ACCESSORI IN ACQUA O ALTRI LIQUIDI E NON
ESPORRE A PIOGGIA E UMIDITA.

- NON ESPORRE IL D\SPDS\TWD ALLA LUCE SOLARE DIRETTA, A FONTI DI CALORE E A
TEMPERATURE ESTREI
- SPEGNERE IL DISDOSIT\\/O QUANDO NON IN USQ. PRIMA DELLA PULIZIA, SPEGNERLO
E/O SCOLLEGARLO DAL CAVO DI RICARICA E, SE NECESSARIO, LASCIAR RAFFREDDARE.

- USARE IL DISPOSITIVO PERIODICAMENTE PER EVITARE IL SUO DANNEGGIAMENTO.

- PER PULIRE ESTERNAMENTE IL DISPOSITIVO BASTA UN PANNO ASCIUTTO, MORBIDO E
PULITO. NON USARE DETERGENTI AGGRESSIVI.

- NON SOTTOPORRE IL DISPOSITIVO A FORTI URTI NE LASCIARLO CADERE.

- VERIFICARE LA CAPACITA DI RICARICA DELLUAPPARECCHIO E DELL'ADATTATORE
COMPATIBILE.

- LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO E RICHIESTA QUANDO IL DISPOSITIVO VIENE
UTILIZZATO IN PROSSIMITA DI UN BAMBINO.

- NON COPRIRE DURANTE LA CARICA.

- L'USO SICURO DEL PRODOTTO NON E PIU GARANTITO SE: PRESENTA DANNI VISIBILI,
NON FUNZIONA CORRETTAMENTE, E STATO CONSERVATO PER PERIODI PROLUNGATI IN

AURICOLARI  INIZIANO

CONDIZIONI AMBIENTALI SFAVOREVOLI OPPURE E STATO ESPOSTO A CONSIDEREVOLI
SOLLECITAZIONI DURANTE IL TRASPORTO. NEL CASO SI PRESENTASSE UNO DEI CASI
SOPRA DESCRITTI INTERROMPERE L'UTILIZZO DELLO STESSO.

- QUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO. TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI
BAMBINI

- NON UTILIZZARE IL PRODOTTO PER SCOPI DIVERSI DA QUELLI PREPOST!.

- SE IL CAVO E DANNEGGIATO O SE NON FUNZIONA CORRETTAMENTE, NON USARLO PER
CARICARE IL DISPOSITIVO.

- SI CONSIGLIA DI UTILIZZARE SOLO IL CAVO DI RICARICA FORNITO NELLA CONFEZIONE.

AVVERTENZE DI SICUREZZA SULLE BATTERIE:

1. UAPPARECCHIO CONTIENE BATTERIE RICARICABILI AGLI IONI DI LITIO. LE BATTERIE
NON SONO REMOVIBILI.

. LE BATTERIE RICARICABILI INTEGRATE CONTENGONO SOSTANZE POTENZIALMENTE

NOCIVE PER LAMBIENTE. PRIMA DI SMALTIRE L'APPARECCHIO, FAR RIMUOVERE LE

BATTERIE DA PERSONALE QUALIFICATO. NON GETTARLE TRA | RIFIUTI DOMESTICI,

BENSI CONSEGNARLE A UN CENTRO DI RACCOLTA AUTORIZZATO.

LE BATTERIE POSSONO ESPLODERE SE ESPOSTE AD ELEVATE TEMPERATURE O

GETTATE NEL FUOCO!

NON APRIRE, FORARE O DANNEGGIARE LE BATTERIE.

R\CAR\CARE LA BATTERIA AD UNA TEMPERATURA COMPRESA TRA | 5°C E | 35°C.

PROLUNGARE LA RICARICA OLTRE | TEMPI INDICATI PER EVITARE

SURP\SCALDAMENTO E SCOPPIO. UNA RICARICA PROLUNGATA PUO RIDURNE LA

DURATA.

PER PROLUNGARE LA DURATA DELLA BATTERIA, FARLA SCARICARE COMPLETAMENTE

PRIMA DI RICARICARLA.

IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

LA DIRETTIVA EURCPEA 2012/19/UE SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE (RAEE) PREVEDE CHE QUESTI APPARECCHI NON DEBBANO ESSERE
SMALTITI NEL NORMALE FLUSSO DEI RIFIUTI SOLIDI URBANI, MA CHE VENGANO
RACCOLTI SEPARATAMENTE DEP OTT\M\ZZAPE IL FLUSSO DI RECUPERO E P\C\CLAGG\O
DEI MATERIALI CHE LI COMPONGONO ED IMPEDIRE POTENZIALI BANNI PER

PER LAMBIENTE DOVUTI ALLA PPESENZA DI SOSTANZE POTENZIALMENTE PER\COLOSE
IL SIMBOLO DEL BIDONE SBARRATO E RIPORTATO SU TUTTI | DISPOSITIVI PER
RICORDARLO.

| RIFIUTI POSSONO ESSERE CONFERITI AGLI APPOSITI CENTRI DI RACCOLTA, OPPURE,
POSSONO ESSERE CONSEGNATI GRATUITAMENTE AL D\STP\BUTORE DO\/E E STATA
ACQUISTATA LAPPARECCHIATURA ALL'ATTO DI ACQUISTO D

0 SENZA OBEL\GO DI UN ACQUISTO NUOVO PER LE APPARECCH\ATUPE D\ D\MENS\ON\
MINORI DI 25

PER uLTEP\ORI INFORMAZIONI SULLA CORRETTA DISMISSIONE DI QUESTI DISPOSITIVI CI
SI PUO RIVOLGERE AL SERVIZIO PUBBLICO PREPOSTO.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

IL FABBRICANTE, LEGAMI, DICHIARA CHE IL TIPO DI APPARECCHIATURA RADIO “BE FREE"

E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE. IL TESTO COMPLETO DELLA DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE E DISPONIBILE AL SEGUENTE INDIRIZZO INTERNET: WWW.LEGAMI.COM.

LEGGERE E CONSERVARE PER FUTURA CONSULTAZIONE.

ECOUTEURS SANS FIL AVEC BOITIER DE CHARGE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

- PRODUIT DOTE D'UNE BATTERIE RECHARGEABLE INTEGREE AU LITHIUM AVEC
PROTECTION CONTRE LA SURCHARGE
- BATTERIE DES ECOUTEURS : 25 mAh 3,7 V 0,0925 Wh

- BATTERIE DU BOITIER : 300 mAh 3,7 V 111 Wh

- PLAGE DE FONCTIONNEMENT SANS FIL : 10 METRES

- VERSION SANS FIL : 5.1

- TENSION NOMINALE : 5V =1A

- SNR (RAPPORT SIGNAL SUR BRUIT) : 96+3 dB
- FREQUENCE DE TRANSMISSION : 2,4-2,48 GHz

- FREQUENCE RADIO MAXIMALE TRANSMISE DANS LES BANDES DE FREQUENCE : < 10dBm

- THD (TAUX DE DISTORSION HARMONIQUE) : 3 dB

- AUTONOMIE : 4-5 HEURES D'ECOUTE DE MUSIQUE ET/OU CONVERSATION

- AUTONOMIE MODE VEILLE : JUSQU'A 100 HEURES,

- TEMPS DE CHARGE DES ECOUTEURS : 1 HEURE

- TEMPS DE CHARGE DU BOITIER : 1,5 HEURE. AVEC UNE CHARGE COMPLETE DU BOITIER,
IL EST POSSIBLE DE CHARGER LES ECOUTEURS 2-3 F

- CAPACITE DE CHARGE DU PRODUIT ET DES DISPOSITIFS DE CHAPGE COMPATIBLES : 015 - 1W

- ADAPTATEUR NON INCLUS

- COMPATIBILITE : APPLE ET ANDROID
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DESCRIPTION DES COMPOSANTS
BOITIER DE CHARGE

VOYANTS LED

ECOUTEURS

M\CR’ODHONE

CAPTEUR TACTI

CABLE DAUMENTAT\ON TYPE-C

.m.\l,m.u',b.w.wf

PORT TVPE C

MODE D’EMPLOI

RETIRER LA LANGUETTE AVANT UTILISATION

POUR ALLUMER ET ETEINDRE LES ECOUTEURS

TOUCHER LONGTEMPS LE CAPTEUR SITUE SUR LECOUTEUR DROIT ET GAUCHE JUSQUA
ENTENDRE LES MOTS « POWER ON » EN CAS D'ALLUMAGE OU « POWER OFF » EN CAS
D'EXTINCTION. IL EST CONSEILLE D'ETEINDRE LES ECOUTEURS AVANT DE LES RANGER
DANS LE BOITIER DE CHARGE.

COMMENT ASSOCIER LES ECOUTEURS A L'APPAREIL
- OUVRIR LE BOITIER ET RETIRER LES ECOUTEURS. LES ECOUTEURS S'ALLUMENT ET SE
CONNECTENT AUTOMATIQUEMENT ENTRE EUX.
CCEDER A LAPPAREIL AUQUEL CUNNEETER LES ECOUTEURS ET ACTIVER LA
EONCT\ON SANS FIL OU LE MODE DE JU|
- ACTIVER LA RECHERCHE DES ECOUTEURS SUR LAPPAREIL. UNE FOIS QUE LA
RECHERCHE A ETE EFFECTUEE, « BE FREE » APPARAIT DANS LA LISTE DES DISPOSITIFS
SANS FIL DE LAPPAREIL. SELECTIONNER « BE FREE » POUR ETABLIR LA CONNEXION.
- LES ECOUTEURS SE CONNECTENT A UAPPAREIL ET SONT PRETS A LEMPLOI.
REMARQUE 1: SI LE PROCESSUS DE JUMELAGE A ECHOUE, INSERER LES ECOUTEURS
DANS LE BOITIER ET REPETER LENSEMBLE DE LA PROCEDURE. S’ASSURER QUE LES
ECOUTEURS ET LE BOITIER SONT CHARGE:
REMARQUE 2 S ECOUTEURS PEUVENT ETRE JUMELES A UN APPAREIL A LA FOIS.
S| UN AUTRE JUMELAGE SANS FIL EST DEJA ACTIVE AVEC UN AUTRE APPAREIL, CETTE
CONNEXION DOIT ETRE INTERROMPUE AU PREALABLE.
REMARQUE 3 : L'APPAREIL CONNECTE DOIT SE TROUVER A PROXIMITE DES ECOUTEURS
POUR EVITER QUE LA CONNEXION NE SOIT INTERROMPUE. SI L'APPAREIL AVEC LEQUEL
IL EXISTE UNE CONNEXION ACTIVE EST ETEINT OU HORS DE PORTEE, LA CONNEXION
EST INTERROMPUE. LORSQUE L'APPAREIL EST RALLUME OU S'IL REVIENT A PORTEE
DES ECOUTEURS, LA CONNEXION EST RETABLIE AUTOMATIQUEMENT. POUR PERMETTRE
CETTE, CONNEXION AUTOMATIQUE, CETTE FONCTION DOIT EVENTUELLEMENT ETRE
ACTIVEE SUR L'APPAREIL.
REMARQUE 4 : LES ECOUTEURS SONT COMPATIBLES AVEC LES SMARTPHONES, LES
TABLETTES, LES ORDINATEURS ET D'AUTRES APPAREILS AVEC TECHNOLOGIE SANS FIL.

COMMENT CHARGER LES ECOUTEURS

- LES ECOUTEURS DOIVENT ETRE CHARGES PENDANT DIX MINUTES LORS DE LEUR

PREMIERE UTILISATION.

- LORSQUE LE DISPOSITIF EST PRESQUE DECHARGE, UNE VOIX DANS LES ECOUTEURS
ANNONCE « PLEASE CHARGE ». .

- INSERER LES ECOUTEURS DANS LE BOITIER, LES ECOUTEURS COMMENCENT
AUTOMATIQUEMENT A SE CHARGER.

- LDRSDUE LES ECOUTEURS SONT EN CHARGE, UN VOYANT LED ROUGE S'ALLUME SUR
CES DERI

- LOPSOUE LES ECOUTEURS SONT EN CHARGE A L\NTER\EUP DU BOITIER, UN VOYANT
LED BLEU S’ALLUME SUR CE DERNIER, PRES DU PORT TYP

- QUAND LES DEUX ECOUTEURS SONT COMPLETEMENT EHAPGES, LES DEUX VOYANTS
LED ROUGES AINSI QUE LE VOYANT LED BLEU DU BOITIER S'ETEIGNENT.

COMMENT CHARGER LE BOITIER

IL EST POSSIBLE DE CHARGER LE BOITIER A L'AIDE DU CABLE DE CHARGE INCLUS
- INSERER UNE EXTREMITE DU CABLE DE CHARGE DANS LE PORT TYPE-C SITUE SUR
LE BOITIER
- INTRODUIRE L'AUTRE EXTREMITE DU CABLE DE CHARGE DANS LA PRISE D'UN
ORDINATEUR QU DANS UN ADAPTATEUR CA/CC.

- PENDANT QUE LE BOITIER EST EN CHARGE, UN VOYANT ROUGE CLIGNOTE PRES DU
PORT TYPE-C.

POUR EEDUTER ET REGARDER DES CONTENUS
OUR METTRE EN PAU! CEAU OU UNE VIDEOD, TOUCHER UNE FOIS LE
CAPTEUR SITUE SUR LECOUTEUR DRO\T OU GAUCHI
- POUR REPRENDRE UN MORCEAU OU UNE VIDED, TOUCHER UNE FOIS LE CAPTEUR SUR
L'ECOUTEUR DROIT OU GAUCHE.
- POUR PASSER AU MORCEAU OU A LA VIDEO SUIVANTE, TOUCHER PENDANT DEUX
SECONDES LE CAPTEUR SUR LECOUTEUR GAUCHE JUSQU'AU SIGNAL SONORE

- POUR REVENIR AU MORCEAU OU A LA VIDEO PRECEDENTE, TOUCHEP PENDANT DEUX
SECONDES LE CAPTEUR SUR LECOUTEUR DROIT JUSQU'AU SIGNAL
- POUR ACTIVER LA FONCTION D'ASSISTANT VOCAL, SI CETTE DERN\EPE EST D\SPON\BLE
SUR LAPPAREIL, TOUCHER TROIS FOIS DE SUITE LE CAPTEUR DE LECOUTEUR GAUCHE
QU DROIT.

POUR REPONDRE AUX APPELS

- POUR PEPONDRE A UN APPEL, TOUCHER UNE FOIS LE CAPTEUR SUR L'ECOUTEUR
DROIT OU GAUCH

- POUR METTRE EIN A LAPPEL, TOUCHER UNE FOIS LE CAPTEUR SUR LECOUTEUR DROIT
OU GAUCHE.

- POUR REJETER UN APPEL, TOUCHER LONGTEMPS LE CAPTEUR SUR LECOUTEUR
DROIT OU GAUCHE.

NORMES DE SECURITE

- NE PAS PLONGER L'APPAREIL ET LES ACCESSO\RES DANS L'EAU OU D'AUTRES LIQUIDES
ET NE PAS 'EXPOSER A LA PLUIE ET A LHUMIDITE.

- NE PAS EXPOSER L'APPAREIL A LA LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL, A DES SOURCES DE
CHALEUR ET A DES TEMPERATURES EXTREMES.

- ETEINDRE L'APPAREIL EN CAS DE NON-UTILISATION. AVANT LE NETTOYAGE, ETEINDRE
UAPPAREIL ET/OU LE DEBRANCHER DU CABLE DE CHARGE ET, SI NECESSAIRE, LE
LAISSER REFROIDIR.

- UTILISER LAPPAREIL REGULIEREMENT POUR EVITER DE L'ENDOMMAGER
- POUR NETTOYER LEXTERIEUR DE L'APPAREIL, IL SUFFIT D'UTILISER UN CHIFFON SEC,
DOUX ET PROPRE. NE PAS UTILISER DE DETERGENT AGRESSIF.

- NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL NI LE SOUMETTRE A DES CHOCS VIOLENTS.

- VERIFIER LA CAPACITE DE CHARGE DE L'APPAREIL ET DE LADAPTATEUR COMPATIBLE.

- LA SUPVE\LLANCE D'UN ADULTE EST NECESSAIRE QUAND L'APPAREIL EST UTILISE
PRES D'UN EN

- NE PAS CDU\/R\R PENDANT LA DUREE DE LA CHARGE.

- LUTILISATION SURE DU PRODUIT N'EST PLUS GARANTIE S'IL PRESENTE DES DOMMAGES
VISIBLES, S'IL NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, S'IL A ETE CONSERVE DURANT
DES PERIODES PROLONGEES DANS DES CONDITIONS AMBIANTES DEFAVORABLES OU
SIL A ETE EXPOSE A DES CHOCS IMPORTANTS DURANT LE TRANSPORT. S| LUN DES
CAS SUSMENTIONNES SE PRODUIT, INTERROMPRE LUT\USAT\ON DE L'APPAREIL.

- CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS

- NE PAS UTILISER LE PRODUIT POUR DES USAGES AUTRES QUE CEUX PREVUS.

- SI'LE CABLE EST ENDOMMAGE OU S'L NE FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT, NE PAS
LUTILISER POUR CHARGER LE DISPOSITIF.

-IL_EST CONSEILLE D'UTILISER UNIQUEMENT LE CABLE DE CHARGE FOURNI DANS
L'EMBALLAGE.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE SUR LES BATTERIES

1. L'APPAREIL CONTIENT DES BATTERIES RECHARGEABLES LITHIUM-ION. LES BATTERIES
NE SONT PAS AMOVIBLES.

LES BATTERIES RECHARGEABLES INTEGREES CONTIENNENT DES SUBSTANCES
POTENTIELLEMENT NOCIVES POUR  LENVIRONNEMENT. = AVANT  DELIMINER
L'APPAREIL, FAIRE RETIRER LES BATTERIES PAR DU PERSONNEL QUALIFIE. NE PAS
LES JETER AVEC LES ORDURES MENAGERES, MAIS LES REMETTRE A UN CENTRE
DE COLLECTE AGREE.

LES BATTER\ES SONT SUSCEPTIBLES D'EXPLOSER EN CAS D'EXPOSITION A DES
TEMPERATURES ELEVEES OU AU CONTACT DU FEU |

NE PAS OUVRIR, PERCER OU ENDOMMAGER LES BATTERIES.

RECHARGER LA BATTERIE A UNE TEMPERATURE COMPRISE ENTRE 5 °C ET 35 °C.

NE PAS PROLONGER LA CHARGE AU-DELA DE LA DUREE INDIQUEE AFIN D'EVITER
TOUTE SURCHAUFFE ET EXPLOSION. UNE CHARGE PROLONGEE PEUT REDUIRE SA
DUREE DE VIE.

POUR PROLONGER LA DUREE DE VIE DE LA BATTERIE, ATTENDRE QUELLE SOIT
COMPLETEMENT DECHARGEE AVANT DE LA RECHARGER.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS POUR LELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT
LA DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE CONCERNANT LES DECHETS D'EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE) PREVOIT QUE CES APPAREILS NE DOIVENT
PAS ETRE ELIMINES AVEC LES DECHETS SOLIDES URBAINS, MAIS QUILS DOIVENT
ETRE COLLECTES SEPAREMENT POUR OPTIMISER LE FLUX DE RECUPERATION ET DE
RECYCLAGE DES MATERIAUX QUI LES COMPOSENT ET EMPECHER DES DOMMAGES
POTENTIELS POUR LA SANTE ET POUR LENV\PONNEMENT DUS A LA PRESENCE DE
SUBSTANCES POTENTIELLEMENT DANGEREUSI

OUS CES APPAREILS PORTENT LE SVMBOLE D'UNE POUBELLE BARREE POUR LE
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LES DECHETS PEUVENT ETRE REMIS AUPRES D'UN CENTRE DE COLLECTE SELECTIVE OU
REMIS GRATUITEMENT AU DISTRIBUTEUR OU L'APPAREIL A ETE ACHETE LORS DE LACHAT
D'UN NOUVEL APPAREIL EQUIVALENT OU SANS L'OBLIGATION D'UN NOUVEL ACHAT POUR

LES APPAREILS DE DIMENSIONS INFERIEURES A 25 ci
POUR TOUT AUTRE RENSEIGNEMENT SUR LEUM\NAT\DN CORRECTE DE CES APPAREILS,
S'ADRESSER AU SERVICE PUBLIC PREPOSE.

DECLARATION DE CONFORMITE

LE SOUSSIGNE, LEGAMI, DECLARE QUE L'EQUIPEMENT RADIOELECTRIQUE DU TYPE
“BE FREE" EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2014/53/UE. LE TEXTE COMPLET DE LA
DECLARATION UE DE CONFORMITE EST DISPONIBLE A LADRESSE INTERNET SUIVANTE
WWW.LEGAMI.COM

NOTICE A LIRE ET A CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE.

AURICULARES INALAMBRICOS CON ESTUCHE DE CARGA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

- PRODUCTO DOTADO DE UNA BATERIA RECARGABLE INTEGRADA AL LITIO CON
PROTECCION CONTRA LA SOBRECARGA

- BATERIA DE LOS AURICULARES: 25 mAh 3,7 V 0,0925 Wh

- BATERIA DEL ESTUCHE: 300 mAh 3,7 V 1,11 Wh

- RANGO OPER’/—\TIVU INALAMBR\CO 10 METROS
- VERSION INALAMI

- TENSION NUM\NALVS V:W A

- SNR (RELACION SENAL/RUIDO): 96+3 dB

- FRECUENCIA DE TRANSMISION: 2,4-2,48 GHz

- POTENCIA MAXIMA DE SALIDA EN RAD\DFREEUENE\A <10dBm

- THD (DISTORSION ARMONICA TOTAL): 3 d

- AUTONGMIA: 4-5 HORAS DE REPRODUCC\ON DE MUSICA Y/O CONVERSACION

- AUTONGMIA EN MODO ESPERA: HASTA 100 HORAS
- TIEMPO DE CARGA DE LOS AURICULARES: 1HORA

- TIEMPO DE CARGA DEL ESTUCHE: 15 HORAS. CON UNA CARGA COMPLETA DEL
ESTUCHE ES POSIBLE CARGAR LOS AURICULARES 2-3 VECES

- CAPACIDAD DE CARGA DEL PRODUCTO Y DE LOS DISPOSITIVOS DE CARGA COMPATIBLES:
015-1wW

- ADAPTADOR NO INCLUIDO

- COMPATIBILIDAD: APPLE Y ANDROID

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
ESTUCHE DE CARGA

INDICADORES LED

AURICULARES

MICROFONO

SENSOR TACTIL

CABLE DE CARGA TIPO C

LI ENTISE

oN
a

PUERTO DE TIPO C

INSTRUCCIONES DE USO

RETIRAR LA LENGUETA ANTES DE USAR.

PARA ENCENDER Y APAGAR LOS AURICULARES:

MANTEN PULSADO EL SENSOR SITUADO EN EL AURICULAR DERECHO E IZQUIERDO
HASTA OIR LA FRASE «POWER ON» EN CASO DE ENCENDIDO O «POWER OFF» EN CASO
DE APAGADO. SE RECOMIENDA APAGAR LOS AURICULARES ANTES DE GUARDARLOS EN
EL ESTUCHE DE CARGA.

COMO ASOCIAR LOS AURICULARES AL DISPOSITIVO

- ABRE EL ESTUCHE Y EXTRAE LOS AURICULARES. LOS AURICULARES SE ENCIENDEN Y
SE CONECTAN ENTRE ST AUTOMATICAMENTE

- ACCEDE AL DISPOSITIVO AL QUE DESEAS CONECTAR LOS AURICULARES Y ACTIVA LA
FUNCION INALAMBRICA O EL MODO DE CONEXION.

- ACTIVA LA BUSQUEDA DE AURICULARES EN EL DISPOSITIVO. CUANDO LA BUSQUEDA
HAYA FINALIZADO, APARECERA «BE FREE» EN LA LISTA DE CONEXIONES INALAMBRICAS
DEL DISPOSITIVO. SELECCIONA «BE FREE» PARA INICIAR LA CONEXION.

- LOS AURICULARES SE CONECTAN AL DISPOSITIVO Y ESTAN LISTOS PARA SER
UTILIZADOS. .

NOTA 1: SI EL PROCESO DE CONEXION NO FUNCIONA, INTRODUCE LOS AURICULARES

EN EL ESTUCHE Y REPITE EL PROCEDIMIENTO COMPLETO. ASEGURATE DE QUE LOS

AURICULARES Y EL ESTUCHE ESTEN CARGADOS.

NQOTA 2: SOLO SE PUEDE CONECTAR UN DISPOSITIVO A LOS AURICULARES AL MISMO

TIEMPO. SI YA HAY UNA CONEXION INALAMBRICA ACTIVA CON OTRO DISPOSITIVO,

PRIMERO DEBES INTERRUMPIR ESA CONEXION.

NOTA 3: EL DISPOSITIVO ASOCIADO DEBE ESTAR CERCA DE LOS AURICULARES PARA

EVITAR QUE LA CONEXION SE PIERDA. S| EL DISPOSITIVO QUE TIENE UNA CONEXION

ACTIVA CON LOS AURICULARES SE APAGA O SE ALEJA DE LA SENAL DE LOS AURICULARES,

LA CONEXION SE INTERRUMPE. LA CONEXION SE RESTABLECE AUTOMATICAMENTE
CUANDO EL DISPOSITIVO SE ENCIENDE DE NUEVO O VUELVE A ESTAR CERCA DE LA
SENAL QUE EMITEN LOS AURICULARES. PARA PERMITIR ESTA CONEXION AUTOMATICA,
DEBES ACTIVAR PREVIAMENTE ESTA FUNCION EN EL DISPOSITIVO.

NOTA 4: LOS AURICULARES SON COMPATIBLES CON TELEFONOS MOVILES, TABLETAS,
ORDENADORES Y OTROS DISPOSITIVOS CON TECNOLOGIA INALAMBRICA.

COMO CARGAR LOS AURICULARES

- LOS AURICULARES DEBEN CARGARSE DURANTE DIEZ MINUTOS CUANDO SE UTILIZAN
POR PRIMERA VEZ.

- CUANDO EL D\SPOS\TWO TENGA MUY POCA BATERIA, UNA VOZ EN LOS AURICULARES
DIRA «PLEASE CHA
- INTRODUCE LOS AUR’\CULAPES EN EL ESTUCHE Y EMPEZARAN A CARGARSE
AUTOMATICAMENTE.

- CUANDO ESTAN CARGANDO, SE ENCIENDE UN INDICADOR LED ROJO EN LOS
AURICULARES.

- CUANDO LOS AURICULARES GUARDADOS ESTAN CARGANDO, SE ENCIENDE UN
\ND\CADOR LED AZUL JUNTO AL PUERTO DE TIPO C DEL ESTUCHE.

MBOS AURICULARES ESTAN COMPLETAMENTE CARGADOS, LOS DOS
\ND\CADORES LED ROJOS Y EL INDICADOR LED AZUL DEL ESTUCHE SE APAGAN

COMO CARGAR EL ESTUCHE

ES POSIBLE CARGAR EL ESTUCHE USANDO EL CABLE DE CARGA INCLUIDO:

- INTRODUCE UN EXTREMO DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO DE TIPO C DEL
ESTUCHE.
\NTR’ODUCE EL OTRO EXTREMD DEL CABLE DE CARGA EN EL PUERTO DE UN

IADOR O DE UN ADAPTADOR CA/C(

M\ENTRAS EL ESTUCHE ESTA CAPGANDO SE ENCIENDE UNA LUZ ROJA INTERMITENTE
JUNTO AL PUERTO DE TIPO C.

PARA ESCUCHAR Y VER CONTENIDO

- PARA PAUSAR UNA CANCION O UN VIDEO, TOCA UNA VEZ EL SENSOR DEL AURICULAR
DERECHO O IZQUIERDO.

- PARA REANUDAR UNA CANC\DN 0 UN VIDEO, TOCA UNA VEZ EL SENSOR DEL
AURICULAR DERECHO O IZQUIERI

- PARA PASAR A LA CANCION O V\DEO SIGUIENTE, TOCA DURANTE DOS SEGUNDOS EL
SENSOR DEL AURICULAR IZQUIERDO HASTA QUE DIGAS UNA SENAL ACUSTI

- PARA PASAR A LA CANCION O VIDEO ANTERIOR, TOCA DURANTE DOS SEGUNDOS EL
SENSOR DEL AURICULAR DERECHO HASTA QUE OIGAS UNA SENAL ACUSTICA.

- PARA ACTIVAR LA FUNCION DE ASISTENTE VOCAL, SI ESTA DISPONIBLE EN EL
DISPOSITIVO, TOCA TRES VECES SEGUIDAS EL SENSOR DEL AURICULAR DERECHO O
IZQUIERDO.

PARA RESPONDER A LAS LLAMADAS

PARA RESPONDER A UNA LLAMADA, TOCA UNA VEZ EL SENSOR DEL AURICULAR
DERECHO O 1IZQUIERDC.

- PARA TERMINAR LA LLAMADA, TOCA UNA VEZ EL SENSOR DEL AURICULAR DERECHO
0 1ZQUIERDO.

- PARA RECHAZAR LA LLAMADA, MANTEN PULSADO EL SENSOR DEL AURICULAR
DERECHO O IZQUIERDO.

NORMAS DE SEGURIDAD

- NO SUMERGIR EL PRODUCTO Y LOS ACCESOR‘\DS EN AGUA U OTROS LIQUIDOS Y NO
EXPONER A LA LLUVIA Y LA HUMEDAI

- NO EXPONER EL DISPOSITIVO A LA LUZ SOLAR DIRECTA, A FUENTES DE CALOR Y A
TEMPERATURAS EXTREMAS. )

- APAGAR EL DISPOSITIVO CUANDO NO ESTE EN USO. ANTES DE LA LIMPIEZA, APAGARLO
O DESCONECTARLO DEL CABLE DE CARGA Y DEJAR ENFRIAR SI ES NECESAR

- USAR EL DISPOSITIVO PERIODICAMENTE PARA EVITAR QUE SE DETERIORE.

- PARA LIMPIAR EXTERNAMENTE EL DISPOSITIVO, ES SUFICIENTE UN PANO SECO, SUAVE
Y LIMPIO. NO USAR DETERGENTES AGRESIVOS.

- NO SOMETER EL DISPOSITIVO A FUERTES GOLPES NI DEJARLO CAER.

- COMPROBAR LA CAPACIDAD DE CARGA DEL APARATO Y DEL ADAPTADOR COMPATIBLE.

- SE REQUIERE LA SUPERVISION DE UN ADULTO CUANDO EL DISPOSITIVO ES UTILIZADO
CERCA DE UN NINO,

- NO CUBRIR DURANTE LA CARGA. B

- EL USO SEGURO DEL PRODUCTO NO SE GARANTIZA SI: PRESENTA DANOS VISIBLES, NO
FUNCIONA CORRECTAMENTE, SE HA ALMACENADO DURANTE LARGOS PERIODOS EN
CONDICIONES AMBIENTALES DESFAVORABLES, O SI HA ESTADO EXPUESTO A GOLPES
CONSIDERABLES DURANTE EL TRANSPORTE. SI SE PRESENTA UNO DE LOS CASOS
ANTES DESCRITOS, NO UTILIZAR EL DISPOSITIVO, B

- ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINGS.

- NO UTILIZAR EL PRODUCTO PARA FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS.

- Sl EL CABLE ESTA DANADO 0 NO FUNCIONA CORRECTAMENTE, NO USARLO PARA
CARGAR EL DISPOSI
- SE RECOMIENDA UT\UZAR SOLO EL CABLE DE CARGA INCLUIDO EN LA CAJA.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD SOBRE LAS BATERIAS:

1. EL APARATO CONTIENE BATERIAS RECARGABLES DE IONES DE LITIO. ESTAS BATERIAS
NO PUEDEN EXTRAERSE.
LAS ~ BATERIAS  RECARGABLES  INTEGRADAS  CONTIENEN  SUSTANCIAS
POTENCIALMENTE PELIGROSAS PARA EL MEDIO AMBIENTE. ANTES DE DESECHAR EL
PRODUCTO, ENCARGAR LA EXTRACCION DE LAS BATERIAS A PERSONAL CUALIFICADO.
NO ARROJAR LAS BATERIAS DEL DISPOSITIVO A LOS RESIDUOS ORGANICOS; EN SU
LUGAR, DEBEN ENTREGARSE EN UN CENTRO DE RECOGIDA AUTORIZADO.
iLAS BATERIAS PUEDEN EXPLOTAR SI SE EXPONEN A TEMPERATURAS ELEVADAS O
S| SE ARROJAN AL FUEGQ! .
NO ABRIR, PERFORAR O DANAR LAS BATERIAS.
CARGAR LA BATERIA A UNA TEMPERATURA COMPRENDIDA ENTRE LOS 5 °C Y LOS
5 °C.
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NO SUPERAR LOS TIEMPOS DE CARGA INDICADOS PARA EVITAR QUE LA BATERIA SE
SOBRECALIENTE Y EXPLOTE. CARGAR LA BATERIA DE FORMA PROLONGADA PUEDE
REDUCIR SU DURACION. .

PARA AUMENTAR LA DURACION DE LA BATERIA, DEBE ESTAR COMPLETAMENTE
DESCARGADA ANTES DE INICIAR LA CARGA.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA LA CORRECTA ELIMINACION DEL

LA D\RECT\\/A EUROPEA 2012/19/UE SOBRE LOS RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS
Y ELECTRONICOS (RAEE) PREVE QUE EST! PARATOS NO DEBEN ELIMINARSE EN EL
FLUJO NORMAL DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, SINO QUE SE RECOJAN DE FORMA
SEPARADA PARA OPTIMIZAR EL FLUJO DE RECUPERACION Y RECICLAJE DE LOS
MATERIALES QUE LOS COMPONEN E IMPEDIR POTENCIALES DANOS PARA LA SALUD
Y EL MEDIO AMBIENTE DEBIDOS A LA PRESENCIA DE SUSTANCIAS POTENCIALMENTE
PELIGROSAS,

EL S\MBOLD DEL CONTENEDOR TACHADO SE INDICA EN TODOS LOS DISPOSITIVOS PARA
RECORDARI

LOS RESIDUOS SE PUEDEN ENTREGAR EN LOS CORRESPONDIENTES CENTROS DE
RECOGIDA O, DE FORMA GRATUITA, DIRECTAMENTE AL DISTRIBUIDOR DONDE SE HA
COMPRADO EL APARATO CUANDO SE COMPRE UNO NUEVO EQUIVALENTE O SIN
OBLIGACION DE UNA COMPPA NUEVA S| SE TRATA DE APARATOS DE DIMENSIONES
INFERIORES A LOS

PARA MAS \NFOPMAUON SOBRE LA CORRECTA ELIMINACION DE ESTOS DISPOSITIVOS,
DIRIJASE AL SERVICIO PUBLICO DE COMPETENCIA.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

POR LA PRESENTE, LEGAMI DECLARA QUE EL TIPO DE EQUIPO RADIOELECTRICO “BE
FREE" ES CONFORME CON LA DIRECTIVA 2014/53/UE. EL TEXTO COMPLETO DE LA
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD ESTA DISPONIBLE EN LA DIRECCION INTERNET
SIGUIENTE: WWW.LEGAMI.COM.

LEER Y CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.

WIRELESS-EARBUD-KOPFHORER MIT LADECASE

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- PRODUKT ~ MIT  INTEGRIERTER
UBERLASTUNGSSCHUTZ

- KOPFHORER-BATTERIE: 25 mAh 3,7 V 0,0925 Wh

- LADECASE-BATTERIE: 300 mAh 3,7 V 1,11 Wh

- WIRELESS-REICHWEITE: 10 METER

- WIRELESS-VERSION: 51

- NENNSPANNUNG: 5V —=

- SNR (SIGNAL-RAUSCH- \/ER’HALTNIS) 96+3dB

- UBERTRAGUNGSFREQUENZ: 2.4-2.48 GHz

- MAXIMALE UBERTRAGENE FUNKFREQUENZ IN DEN FREQUENZBANDERN: < 10dBm

- THD (TOTAL HARMONIC DISTORTION): +3dB

- BETRIEBSDAUER: 4-5 STUNDEN MUSIKWIEDERGABE BZW. GESPRACHSZEIT

- BETRIEBSDAUER IM STANDBY: BIS ZU 100 STUNDEN

- LADEDAUER KOPFHORER: 1 STUNDE

- LADEDAUER CASE: 1,5 STUNDEN. MIT EINEM VOLL GELADENEN LADECASE KONNEN DIE
KOPFHORER 2-3-MAL AUFGELADEN WERDEN

- LADEKAPAZITAT DES PRODUKTS UND DER KOMPATIBLEN LADEGERATE: 0,15 - 1W

- ADAPTER NICHT ENTHALTEN

- KOMPATIBEL MIT: APPLE UND ANDROID

N

WIEDERAUFLADBARER  LITHIUM-BATTERIE  MIT



BESCHREIBUNG DER TEILE
LADECASE

ANZEIGE-LEDS
KOPFHORER

MIKROFON
BERUHRUNGSSENSOR
TYP-C-LADEKABEL
BANDCHEN
TYP-C-EINGANG

BEDIENUNGSANLEITUNG

VOR GEBRAUCH SCHUTZLASCHE ENTFERNEN.

ZUM EIN- UND AUSSCHALTEN DER KOPFHORER:

DEN SENSOR AUF DEM RECHTEN UND LINKEN KOPFHORER SO LANGE BERUHREN, BIS

D\E HINWEISE ,POWER ON* BEIM EINSCHALTEN UND ,POWER OFF* BEIM AUSSCHALTEN
HOREN SIND. ES WIRD EMPFOHLEN, DIE KOPFHORER VOR DEM VERSTAUEN IM

LADECASE AUSZUSCHALTEN

VERBINDUNG DER KOPFHORER MIT DEM GERAT AUFBAUEN

- CASE OFFNEN UND KOPFHORER HERAUSNEHMEN. DIE KOPFHORER SCHALTEN SICH
AUTOMATISCH EIN UND BAUEN EINE VERBINDUNG ZUEINANDER AUF.

- AUF DEM GERAT, MIT DEM DIE KOPFHORER VERBUNDEN WERDEN SOLLEN, DIE
WIRELESS-FUNKTION BZW. DEN PAIRING-MODUS AKTIVIEREN.

- SUCHE NACH DEN KOPFHORERN AM GERAT AKTIVIEREN. WENN DIE SUCHE
ABGESCHLOSSEN IST, ERSCHEINT ,BE FREE" IN DER WIRELESS-LISTE DES GERATS. ,BE
FREE” WAHLEN, UM DIE VERBINDUNG AUFZUBAUEN.

- DIE KOPFHORER VERBINDEN SICH MIT DEM GERAT UND SIND BEREIT FUR DEN GEBRAUCH.

HINWEIS 1: SOLLTE DAS PAIRING NICHT FUNKTIONIEREN, KOPFHORER IN DAS CASE

EINSETZEN UND GESAMTEN VORGANG WIEDERHOLEN. SICHERSTELLEN, DASS DIE

KOPFHORER UND DAS CASE AUFGELADEN SINI

HINWEIS 2: DIE KOPFHORER KONNEN JEWEILS NUR MIT EINEM GERAT EINE PAIRING-

VERBINDUNG AUFBAUEN. WENN BEREITS EINE WIRELESS-VERBINDUNG MIT EINEM

ANDEREN GERAT BESTEHT, MUSS DIESE ZUERST GETRENNT WERDEN.

HINWEIS 3: DAS GEKOPPELTE GERAT MUSS SICH IN DER NAHE DER KOPFHORER

BEFINDEN, ANSONSTEN KONNTE DIE VERBINDUNG VERLOREN GEHEN. WIRD DAS GERAT,

MIT DEM EINE VERBINDUNG BESTEHT, AUSGESCHALTET ODER AUSSER REICHWEITE

GEBRACHT, WIRD DIE VERBINDUNG UNTERBROCHEN. BEIM WIEDEREINSCHALTEN

ODER WENN DAS GERAT IN DIE REICHWEITE DER KOPFHORER ZURUCKKEHRT, WIRD

DIE VERBINDUNG AUTOMATISCH WIEDER AUFGEBAUT. UM DIESE AUTOMATISCHE

VERBINDUNG ZU ERMOGLICHEN, MUSS DIESE FUNKTION GEGEBENENFALLS AM GERAT

AKTIVIERT WERDEN.

HINWEIS 4: DIE KOPFHORER SIND KOMPATIBEL MIT SMARTPHONES, TABLETS,

COMPUTERN UND ANDEREN GERATEN MIT WIRELESS-TECHNOLOGIE

KOPFHORER WIEDERAUFLADEN
DIE OHRHORER MUSSEN VOR DER ERSTEN NUTZUNG 10 MINUTEN LANG AUFGELADEN
WERDEN.
- WENN DER AKKUSTAND SEHR NIEDRIG WIRD, IST DER HINWEIS ,PLEASE CHARGE" ZU
HOREN

eNpOswNS

- DIE OHRHORER IN DAS CASE EINSETZEN, DAS WIEDERAUFLADEN DER KOPFHORER
BEGINNT AUTOMATISCH

- WAHREND DES LADEVORGANGS LEUCHTET EINE ROTE LED-ANZEIGE AUF DEN
HRHORERN.

- WAHREND DIE OHRHORER IM CASE AUFGELADEN WERDEN, LEUCHTET AUF DEM
LADECASE NEBEN DEM TYP-C-EINGANG EINE BLAUE LED-ANZEIGE.

- WENN BEIDE OHRHORER VOLLSTANDIG AUFGELADEN SIND, ERLOSCHEN SOWOHL DIE
BEIDEN ROTEN ANZEIGE-LEDS ALS AUCH DIE BLAUE ANZEIGE-LED AUF DEM LADECASE

LADECASE WIEDERAUFLADEN

DAS LADECASE KANN MIT DEM ENTHALTENEN LADEKABEL AUFGELADEN WERDEN:
- DAS LADEKABEL IN DEN TYP-C-ANSCHLUSS AM CASE STE(

- DAS ANDERE ENDE DES LADEKABELS IN DEN ANSCHLUSS EINES COMPUTERS ODER
EINES AC/DC-ADAPTERS STECKEN,

- WAHREND DAS LADECASE AUFGELADEN WIRD, BLINKT EINE ROTE LEUCHTANZEIGE
NEBEN DEM TYP-C-EINGANG.

ZUM ANHOREN UND ANSEHEN VON INHALTEN
- UM DIE WIEDERGABE EINES MUSIKSTUCKS ODER VIDEOS ZU UNTERBRECHEN (PAUSE),
DEN SENSOR AM RECHTEN ODER LINKEN OHRHORER EINMAL ANTIP!
- UM DIE WIEDERGABE EINES MUSIKSTUCKS ODER VIDEOS FUPTZUSETZEN, DEN
SENSOR AM RECHTEN ODER LINKEN OHRHORER EINMAL ANTIPPEN.
- UM ZUM NACHSTEN MUSIKSTUCK ODER VIDEO ZU SPRINGEN, ZWEI SEKUNDEN LANG
DEN SENSOR AM LINKEN OHRHORER DRUCKEN, BIS DER SIGNALTON ZU HOREN IST,

—UM ZUM VORHERGEHENDEN MUSIKSTUCK ODER VIDEO ZU SPRINGEN, ZWEI
DEN LANG DEN SENSOR AM RECHTEN OHRHORER DRUCKEN, BIS DER
S\GNALTON ZU HOREN IST.
- UM DEN SPRACHASSISTENTEN ZU AKTIVIEREN, SOFERN DIESER AUF DEM JEWEILIGEN
GERAT VERFUGBAR IST, DEN SENSOR DES RECHTEN ODER LINKEN OHRHORERS
DREIMAL NACHEINANDER ANTIPPEN.

ZUM ANNEHMEN VON ANRUFEN
M DEN ANRUF ANZUNEHMEN, DEN SENSOR DES RECHTEN ODER LINKEN OHRHORERS
E\NMAL ANTIPPEN.
- UM DEN ANRUF ZU BEENDEN, DEN SENSOR DES RECHTEN ODER LINKEN OHRHORERS
EINMAL ANTIPPEN.
- UM DEN ANRUF ABZULEHNEN, DEN SENSOR DES RECHTEN ODER LINKEN OHRHORERS
LANGE BERUHREN.

SICHERHEITSVDRSCHRIFI’EN
SOWIE SAMTLICHES ZUBEHOR NICHT IN WASSER ODER FLUSSIGKEITEN
TAUCHEN ODER REGEN UND FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

- DAS GERAT NICHT DIREKTEM SONNENLICHT, WARMEQUELLEN ODER ERHOHTEN
TEMPERATUREN AUSSETZEN.

- DAS GERAT BEl NICHTGEBRAUCH AUSSCHALTEN. DAS GERAT VOR DER REINIGUNG
AUSSCHALTEN UND/ODER DAS LADEKABEL ENTFERNEN. BEI BEDARF ABKUHLEN LASSEN.

- DAS GERA PEGELMASS\G VERWENDEN, UM SCHADEN ZU VERMEIDEN.

AUSSEN ZU REINIGEN REICHT EIN TROCKENES, WEICHES UND
SAUBEPES TUCH KEINE STARKEN REINIGUNGSMITTEL NUTZEN.

- DAS GERAT KEINEN STARKEN STOSSEN AUSSETZEN UND NICHT FALLEN LASSEN.

- DIE LADEKAPAZITAT DES GERATS UND DES KOMPATIBLEN ADAPTERS PRUFEN

- WENN DAS GERAT IN DER NAHE VON KINDERN VERWENDET WIRD, MUSSEN DIE KINDER
VON EINER ERWACHSENEN PERSON BEAUFSICHTIGT WERDEN
- WAHREND DES AUFLADENS NICHT BEDECKEN.

- DER SICHERE GEBRAUCH DES PRODUKTS IST NICHT MEHR GEWAHRLEISTET, WENN
ES SICHTBARE SCHADEN AUFWEIST, NICHT KORREKT FUNKTIONIERT, LANGERE ZEIT
BEI UNGUNSTIGEN UMGEBUNGSBEDINGUNGEN AUFBEWAHRT ODER WAHREND DES
TRANSPORTS BEACHTLICHEN BELASTUNGEN AUSGESETZT WURDE. SOLLTE EINER DER
OBEN BESCHRIEBENEN FALLE EINTRETEN, DEN GEBRAUCH ABBRECHEN.

- DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG. VON KINDERN FERNHALTEN.

- DAS PRODUKT KEINESFALLS FUR ANDERE ALS DIE VORGESEHENEN ZWECKE
BENUTZEN

- WENN DAS KABEL BESCHADIGT IST ODER NICHT RICHTIG FUNKTIONIERT, DARF ES
NICHT ZUM LADEN DES GERATS VERWENDET WERDEN.

- ES WIRD EMPFOHLEN, AUSSCHLIESSLICH DAS MITGELIEFERTE LADEKABEL ZU NUTZEN.

SICHERHEITSHINWEISE ZU DEN BATTERIEN:
AT~ WIEDERAUFLADBARE

BATTER\EN KONNEN NICHT ENTFERNT WERDEN

DIE INTEGRIERTEN WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN ENTHALTEN POTENZIELL

UMWELTSCHADLICHE SUBSTANZEN. DIE BATTERIEN VOR DER ENTSORGUNG DES

GERATS VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL ENTFERNEN LASSEN. NICHT IM HAUSMULL

ENTSORGEN, SONDERN AN EINE AUTORISIERTE SAMMELSTELLE UBERGEBEI

ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIEN ERHOHTEN TEMPERATUPEN

AUSGESETZT ODER INS FEUER GEWORFEN WERDENI

BATTERIEN NICHT OFFNEN, PERFORIEREN ODER BESCHADIGEN.

BATTERIEN BEI EINER TEMPERATUR ZWISCHEN 5 °C UND 35 °C LADEN.

UM UBERHITZEN UND EXPLOSION ZU VERMEIDEN, DIE ANGEGEBENEN LADEZEITEN

NICHT UBERSCHREITEN. LANGERES AUFLADEN KANN DIE LEBENSDAUER VERKURZEN.

UM DIE LEBENSDAUER DER BATTERIEN ZU VERLANGERN, DIESE VOR DEM AUFLADEN

KOMPLETT ENTLADEN

WICHTIGE HINWEISE FUR EINE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS

DIE EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE (WEEE) SIEHT VOR, DASS DIESE GEPATE N\CHT UBER DEN GEWOHNLICHEN
SIEDLUNGSMULL ENTSORGT WERDEN DU SEPARAT GESAMMELT
WERDEN MUSSEN, UM DEN PROZESS ZUR W\EDEP\/ER\/\/EPTUNG UND ZUM RECYCLING
DER ENTHALTENEN MATERIALIEN ZU OPTIMIEREN UND UM POTENZIELLE SCHADEN
DURCH DAS VORHANDENSEIN POTENZIELL GEFAHRLICHER SUBSTANZEN FUR
GESUNDHEIT UND UMWELT ZU VERHINDERN.

DAS SYMBOL DER DURCHGESTRICHENEN ABFALLTONNE IST AUF ALLEN GERATEN
ABGEBILDET, UM DARAN ZU ERINNERN

DIE_ABFALLE KONNEN IN ENTSPRECHENDEN ABFALLSAMMELZENTREN ABGEGEBEN
ODER BEI KAUF EINES NEUEN GERATS DERSELBEN ART ZURUCKGEGEBEN WERDEN.
AUSSERDEM KONNEN GERATE UNTER EINER GROSSE VON 25 cm OHNE VERPFLICHTUNG
ZU EINEM NEUKAUF BEI DEM HANDLER ZUR ENTSORGUNG ZURUCKGEGEBEN WERDEN,
BEI DEM SIE ERWORBEN WURDEN.

LITHIUM-IONEN-BATTERIEN.  DIE

N

N ous w

FUR WEITERE INFORMATIONEN BETREFFEND DIE KORREKTE ENTSORGUNG DIESER
GERATE KONNEN SIE SICH AN DIE BETREFFENDE BEHORDE WENDEN

KONFORMITATSERKLARUNG

HIERMIT ERKLART LEGAMI, DASS DER FUNKANLAGENTYP “BE FREE" DER RICHTLINIE
2014/53/EU ENTSPRICHT. DER VOLLSTANDIGE TEXT DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG
IST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETADRESSE VERFUGBAR: WWW.LEGAMI.COM.

SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.

AURICULARES SEM FIOS COM CAIXA DE CARREGAMENTO

ESPECIF\CACDES TECNICAS
QUIPADO COM UMA BATERIA DE LITIO RECARREGAVEL INTEGRADA COM
PROTECAU CDNTRA SOBRECARGA

- BATERIA DOS AURICULARES: 25 mAh 3,7 V 0,0925 Wh

- BATERIA DA CAIXA: 300 mAh 3,7 V 111 Wh

- ALCANCE DE FUNCIONAMENTO SEM FIOS: 10 METROS

- VERSAO SEM F\GS 5W
- TENSAQ NOMIN,

- SNR (RELACAO S\NAL/RU\DO) 963 dB

- FREQUENCIA DE TRANSMISSAQ: 2,4-2,48 GHz

- RADIOFREQUENCIA MAXIMA TRANSMITIDA NAS BANDAS DE FREQUENCIA: < 10dBm

- THD (DISTORCAO HARMONICA TOTAL): +3 dB

- AUTONGCMIA: 4-5 HORAS DE AUTONOMIA DE MUSICA E/OU DE CONVERSA

- AUTONOMIA NO MODO STAND-BY: ATE 100 HORAS

- TEMPO DE CARREGAMENTO DOS AUR\CULARES 1 HORA
- TEMPO DE CARREGAMENTO DA CAIXA: 0s AUR\EULARES PODEM SER
CARREGADOS 2-3 VEZES COM UM CARPEGAMENTO COMPLETO DA CAIX/

- CAPACIDADE DE CARREGAMENTO DO PRODUTO E DOS D\SPOS\T\\/OS BE
CARREGAMENTO COMPATIVEIS: CAPACIDADE DE CARREGAMENTO DO PRODUTO E DOS
DISPOSITIVOS DE CARREGAMENTO COMPATIVEIS: 0,15 - 1w

- ADAPTADOR NAO INCLUIDO

- COMPATIBILIDADE: APPLE E ANDROID

DESCRICAO DOS COMPONENTES
CAIXA DE CARREGAM

INDICADORES LED

AURICULARES

MICROFONE

SENSOR TOUCH

CABO DE CARREGAMENTO TIPO-C

@NP’P‘PWN‘

CORDAD
PORTA TIPO-C

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

REMOVER A LINGUETA ANTES DA UTILIZAGAO

PARA LIGAR E DESLIGAR 0S AURICULARES

TOQUE DEMORADAMENTE NO SENSOR SITUADO NO AURICULAR DIREITO E ESQUERDO, ATE
OUVIR AS PALAVRAS "POWER ON PARA LIGAR OU "POWER OFF" PARA DESLIGAR. SUGERE-
SE QUE DESLIGUE 0S AURICULARES ANTES DE OS COLOCAR NA CAIXA DE CARREGAMENTO,

COMO EMPARELHAR OS AURICULARES COM O DISPOSITIVO

- ABRA A CAIXA E RETIRE OS AURICULARES. OS AURICULARES LIGAM-SE E CONECTAM-SE
ENTRE S| AUTOMATICAMENTE,

- ACEDA AD DISPOSITIVO AO QUAL DESEJA LIGAR OS AURICULARES E ATIVE A FUNGAQ
SEM FIOS OU 0 MODO DE EMPARELHAMENTO.

- ATIVE A BUSCA DOS AURICULARES NO DISPOSITIVO. QUANDO A BUSCA TERMINAR, “BE
FREE" E APRESENTADO NA LISTA SEM FIOS DO DISPOSITIVO. SELECIONE "BE FREE"
PARA ESTABELECER A LIGACAO.

- 0S AURICULARES LIGAM-SE AO DISPOSITIVO E PODEM SER UTILIZADOS.

NOTA 1: SE O EMPARELHAMENTO NAO OCORRER, COLOQUE 0S AURICULARES NA CAIXA

E REPITA NOVAMENTE O PROCESSO. CERTIFIQUE-SE DE QUE OS AURICULARES E A CAIXA

ESTAO CARREGADOS.

NOTA 2: SO PODE SER EMPARELHADO UM DISPOSITIVO DE CADA VEZ COM 0S

AURICULARES. SE JA EXISTIR UM EMPARELHAMENTO ATIVO COM OUTRO DISPOSITIVO,

INTERROMPA PRIMEIRO ESSA LIGACAC.

NOTA 3: PARA EVITAR A PERDA DA UGACAU, o] D\SPUS\TIVU EMPARELHADO DEVE ESTAR

PERTO DOS AURICULARES. A LIGACAQ PERDER-SE-A SE O DISPOSITIVO COM O QUAL

HA UMA LIGACAO ATIVA FOR DESLIGADO OU ESTIVER LONGE DA AREA DE ALCANCE. A

LIGACAQ E AUTOMATICAMENTE RESTABELECIDA QUANDO O DISPOSITIVO E LIGADO OU SE

APROXIMA NOVAMENTE DOS AURICULARES. ESTA FUNCAO DEVE SER EVENTUALMENTE

ATIVADA NO DISPOSITIVO PARA PERMITIR A LIGACAO AUTOMATICA,

NOTA 4: 0S AURICULARES SAO COMPATIVEIS COM SMARTPHONES, TABLETS,
COMPUTADORES E OUTROS DISPOSITIVOS COM TECNOLOGIA SEM FIOS.

COMO CARREGAR 0S AURICULARES R

- 0S AURICULARES DEVEM SER CARREGADOS DURANTE DEZ MINUTOS QUANDO SAO
UTILIZADOS PELA PRIMEIRA VEZ.

- QUANDO O DISPOSITIVO ESTIVER QUASE DESCARREGADO, UMA VOZ NOS AURICULARES
DIZ "PLEASE CHARGE"

- COLOQUE OS AURICULARES NA CAIXA, OS AURICULARES COMECAM AUTOMATICAMENTE
A CARREGAR.
- QUANDO ESTAD A CARREGAR, ACENDE-SE UM INDICADOR LED VERMELHO NOS
AURICULARES. -

- QUANDO 0OS AURICULARES NO INTERIOR ESTAO A CARREGAR, ACENDE-SE UM
INDICADOR LED AZUL NA CAIXA AO LADO DA PORTA TIPO-C.

- 0S DOIS INDICADORES LED VERMELHOS E O INDICADOR LED AZUL APAGAM-SE QUANDO
AMBOS 0S AURICULARES ESTAO COMPLETAMENTE CARREGADOS.

COMO CARREGAR A CAIXA

A CAIXA PODE SER CARREGADA COM O CABO DE CARREGAMENTO INCLUIDO:
- COLOQUE UMA EXTREMIDADE DO CABO DE CARREGAMENTO NA PORTA TIPO-C DA
CAIXA.

- INTRODUZIR A OUTRA EXTREMIDADE DO CABO DE CARREGAMENTO NA ENTRADA DE
UM COMPUTADOR OU NUM ADAPTADOR AC/DC.

- QUANDO A CAIXA ESTA A CARREGAR, UMA LUZ VERMELHA PISCA AO LADO DA PORTA
TIPO-C.

F‘ARA OUVIR E VER CONTEUDOS
TOQUE NO SENSOR DO AUR\CULAR DH?E\TO 0OU ESQUERDO UMA VEZ PARA COLOCAR

UMA MUSICA OU UM VIDE(

- PARA RETOMAR A MUS\EA OU D \/\DEO TOQUE MAIS UMA VEZ NO SENSOR DO
AURICULAR DIREITO OU ESQUERDO.

- PARA PASSAR A MUSICA OU AD VIDEO SEGUINTE, TOQUE NO SENSOR DO AURICULAR
ESQUERDO DURANTE DOIS SEGUNDOS ATE OUVIR UM AVISO SONORO,

- PARA PASSAR A MUSICA OU AO VIDEO ANTERIOR, TOQUE NO SENSOR DO AURICULAR
DIREITO DURANTE DOIS SEGUNDOS ATE OUVIR UM AVISO SONORO.
- PARA ATIVAR A FUNCAO DE ASSISTENCIA VOCAL, SE DISPONIVEL NO SEU DISPOSITIVO,
TOQUE NO SENSOR DO AURICULAR DIREITO OU ESQUERDO TRES VEZES SEGUIDAS.

PARA ATENDER AS CHAMADAS

- PARA ATENDER UMA CHAMADA, TOQUE NO SENSOR DO AURICULAR DIREITO OU
ESQUERDO UMA VEZ.

- PARA TERMINAR A CHAMADA, TOQUE NO SENSOR DO AURICULAR DIREITO OU
ESQUERDO UMA VEZ.

- PARA RECUSAR A CHAMADA, TOQUE PROLONGADAMENTE NO SENSOR DO AURICULAR
DIREITO OU ESQUERDO.

NORMAS DE SEGURANGCA

- NAO MERGULHAR O PRODUTO E OS ACESSORIOS EM AGUA OU OUTROS LIQUIDOS E
NAO 0S EXPOR A CHUVA OU A HUMIDADE.

-NAO EXPOR O DISPOSITIVO A LUZ SOLAR DIRETA, A FONTES DE CALOR E A
TEMPERATURAS EXTREMAS. -

- DESLIGAR O DISPOSITIVO QUANDO NAO ESTIVER A SER UTILIZADO. ANTES DE O LIMPAR,
DESLIGA-LO E/OU DESCONECTA-LO DO CABO DE CARREGAMENTO E, SE NECESSARIO,
DEIXA-LO ARREFECER.

- USAR O DISPOSITIVO PERIODICAMENTE PARA EVITAR QUE SE DANIFIQUE.

- PARA LIMPAR EXTERNAMENTE O DISPOSITIVO, BASTA UM PANO SECO, MACIO E LIMPO.
NAO UTILIZAR DETERGENTES AGRESSIVOS.

- NAD SUJEITAR O DISPOSITIVO A IMPACTOS VIOLENTOS NEM O DEIXAR CAIR.

- VERIFICAR A CAPACIDADE DE CARGA DO APARELHO E DO ADAPTADOR COMPATIVEL.

- 0 DISPOSITIVO NAO PODE SER UTILIZADO PERTO DE UMA CRIANCA SEM A SUPERVISAD
DE UM ADULTT

- NAD COBRIR DURANTE A CARGA.

- A UTILIZACAQ SEGURA DO PRODUTO DEIXA DE SER GARANTIDA SE: APRESENTAR DANOS
VISIVEIS, NAD FUNCIONAR CORRETAMENTE, TIVER SIDO CONSERVADO POR PERIODOS
PROLONGADOS EM CONDICOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS OU SE TIVER SIDO
EXPOSTO A TENSOES CONSIDERAVEIS DURANTE O TRANSPORTE. CASO SE CONFIRME
UM DOS CASOS ACIMA DESCRITOS, INTERROMPER A UTILIZACAQ DO MESM

- ESTE PRODUTO NAQ E UM BRINQUEDO. MANTER FORA DO ALCANCE DAS CR\ANCAS
- NAO UTILIZAR O PRODUTO PARA FINS DIFERENTES DAQUELES A QUE SE DESTINA.

- SE O CABO ESTIVER DANIFICADO OU SE NAO FUNCIONAR CORRETAMENTE, NAO O
UTILIZAR PARA CARREGAR O DISPOSITIVO.

- RECOMENDA-SE A UTILIZACAO EXCLUSIVA DO CABO DE CARREGAMENTO FORNECIDO
NA EMBALAGEM,

AVISOS DE SEGURANCA SOBRE AS BATERIAS:

1. O APARELHO CONTEM BATERIAS RECARREGAVEIS DE IOES DE LITIO. AS BATERIAS
NAO SAO REMOVIVEIS.

AS BATERIAS RECARREGAVEIS INTEGRADAS CONTEM SUBSTANCIAS

POTENCIALMENTE NOCIVAS PARA O AMBIENTE. ANTES DE ELIMINAR O APARELHO,

AS BATERIAS DEVEM SER RETIRADAS POR PESSOAL QUALIFICADO. NAO DEITAR

AS BATERIAS NOS RESIDUOS DOMESTICOS, MAS ENTREGA-LAS NUM CENTRO DE

RECOLHA AUTORIZADO.

AS BATERIAS PODEM EXPLODIR SE FOREM EXPOSTAS A TEMPERATURAS ELEVADAS

QU COLOCADAS NO FOGO!

NAO ABRIR, PERFURAR OU DANIFICAR AS BATERIAS.

CARREGAR A BATERIA A UMA TEMPERATURA ENTRE S °C E 35 °C.

NAO PROLONGAR O CARREGAMENTO PARA ALEM DO TEMPO INDICADO PARA EVITAR

QUE SOBREAQUECA OU REBENTE. UM CARREGAMENTO PROLONGADO PODE REDUZIR

A SUA VIDA UTIL.

PARA PROLONGAR A VIDA UTIL DA BATERIA, DESCARREGA-LA COMPLETAMENTE

ANTES DE A RECARREGAR.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO

A DIRETIVA EUROPEIA 2012/19/UE RELATIVA AOS RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS
ELETRICOS E ELETRONICOS (REEE) ESTABELECE QUE ESTES APARELHOS NAO DEVEM SER
ELIMINADOS COMO RESIDUOS SOLIDOS URBANOS, MAS RECOLHIDOS SEPARADAMENTE
PARA OTIMIZAR A TAXA DE RECUPERACAO E RECICLAGEM DOS MATERIAIS QUE 0S
COMPOEM E IMPEDIR POTENCIAIS DANOS PARA A SAUDE HUMANA E PARA O AMBIENTE
DEVIDO A PRESENCA DE SUBSTANCIAS POTENCIALMENTE PERIGOSAS.

0 SIMBOLO CONSTITUIDO POR UM CONTENTOR DE LIXO BARRADO COM UMA CRUZ E
COLOCADO EM TODOS OS DISPOSITIVOS DE FORMA A RECORDAR A OBRIGATORIEDADE
DE RECOLHA SEPARADA.

0S RESIDUOS PODEM SER ENTREGUES NOS CENTROS DE RECOLHA ESPECIFICOS PARA
0O EFEITO OU PODEM SER ENTREGUES GRATU\TAMENTE AQ DISTRIBUIDOR ONDE FOI
COMPRADO O APARELHO NO ATO DE Ci E UM NOVO EQUIVALENTE OU SEM
A OBRIGACAO DE UMA NOVA COMPRA NO CASO DE APARELHOS COM DIMENSOES
INFERIORES A 25 cm.

PARA MAIS INFORMACOES SOBRE A ELIMINACAO CORRETA DESTES DISPOSITIVOS
CONTACTAR O SERVICO PUBLICO RESPONSAVEL PELA MESMA.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A ABAIXO ASSINADA LEGAMI DECLARA QUE O PRESENTE TIPO DE EQUIPAMENTO DE
RADIO “BE FREE" ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2014/S3/UE. O TEXTO
INTEGRAL DA DECLARACAO DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE
ENDERECO DE INTERNET: WWW.LEGAMI.COM.

LER AS INSTRUGOES E CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA.
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BATTERY DISPOSAL: SEPARATE COLLECTION.

AS THE BATTERIES CONTAINED IN THE DEVICE ARE NOT REPLACEABLE, THEIR
SEPARATE DISPOSAL SHOULD BE CARRIED OUT BY A CENTRE WHICH WILL
DISPOSE OF THE WHOLE UNIT.

SMALTIMENTO BATTERIE: RACCOLTA DIFFERENZIATA.
DAL MOMENTO CHE LE BATTERIE CONTENUTE NEL DISPOSITIVO NON SONO SOSTITUIBILI,
LO SMALTIMENTO SEPARATO DELLE BATTERIE SARA AD OPERA DEL CONSORZIO CHE
EFFETTUERA LO SMALTIMENTO DELLINTERO DISPOSITIVO.

ELIMINATION DES BATTERIES : COLLECTE SELECTIVE.

LES BATTERIES CONTENUES DANS L'APPAREIL NE SONT PAS REMPLACABLES, PAR
CONSEQUENT LELIMINATION SELECTIVE DES BATTERIES SERA EFFECTUEE PAR LE
CENTRE CHARGE DE L'ELIMINATION DE LINTEGRALITE DE LAPPAREIL.

ELIMINACION DE LAS BATERIAS: RECICLAJE.

DADO QUE LAS BATERIAS INTERNAS DEL DISPOSITIVO NO SE PUEDEN CAMBIAR, LA
ELIMINACION POR SEPARADO DE LAS BATERIAS SERA RESPONSABILIDAD DE LA ENTIDAD
QUE EFECTUE LA ELIMINACION DE TODO EL DISPOSITIVO.

ENTSORGUNG DER BATTERIEN: GETRENNT ENTSORGEN.
DA DIE IM GERAT ENTHALTENEN BATTERIEN NICHT AUSTAUSCHBAR SIND, OBLIEGT DIE
SEPARATE ENTSORGUNG DER BATTERIEN DEM BETRIEB, DER DIE ENTSORGUNG DES
GESAMTEN GERATS VORNIMMT.
ELIMINAGAO DAS BATERIAS: RECOLHA SELETIVA.
UMA VEZ QUE AS BATERIAS CONTIDAS NO DISPOSITIVO NAO SAO SUBSTITUIVEIS,
A ELIMINACAO SEPARADA DAS BATERIAS SERA EFETUADA PELO CONSORCIO QUE
PROCEDERA A ELIMINAGAQ DO DISPOSITIVO COMPLETO.
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US MARKET ONLY / SOLO PER IL MERCATO DEGLI STATI UNITI D' AMERICA /
UNIQUEMENT POUR LE MARCHE DES ETATS UNIS / SOLO PARA EL MERCADO DE
ESTADOS UNIDOS / NUR FUR DEN MARKT DER VEREINIGTEN STAATEN / APENAS
PARA O MERCADO DOS ESTADOS UNIDOS / ks 455 Y1 dusb] SVl Ggud

FCC ID: 2BGCL-EARO0O1

COMPLIANCE STATEMENT (PART 15.19)
THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO
THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE.
ND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE
THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.

WARNING (PART 15.21)
CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE
FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.

FCC INTERFERENCE STATEMENT (PART 15.105 (B))

THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A

CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES.

THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST

HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.

THIS EQUIPMENT GENERATES, USES AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND,

IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE

HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS,

HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A

PART\CULAP INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE
DI0 OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING

THE EOU\PMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE

INTERFERENCE BY ONE OF THE FOLLOWING MEASURES:

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.

- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER.

- CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO

WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED.

- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN FOR HELP.

THIS PORTABLE TRANSMITTER WITH ITS ANTENNA COMPLIES WITH FCC/IC RF EXPOSURE
LIMITS FOR GENERAL POPULATION / UNCONTROLLED EXPOSURE.

CANADIAN MARKET ONLY / SOLO PER IL MERCATO CANADESE / UNIQUEMENT
POUR LE MARCHE CANADIEN / SOLO PARA EL MERCADO CANADIENSE / NUR
FUR DEN KANADISCHEN MARKT / APENAS PARA O MERCADO CANADIAND /
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SECTION 8.4 OF RSS-GEN

THIS DEVICE COMPLIES WITH INNOVATION, SCIENCE AND ECONOMIC DEVELOPMENT
CANADA'S LICENSE-EXEMPT RSS STANDARD(S). OPERATION IS SUBJECT TO THE
FOLLOWING TWO CONDITIONS:

1. THIS DEVICE MAY NOT CAUSE INTERFERENCE.

AND

2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE, INCLUDING INTERFERENCE THAT
MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION OF THE DEVICE.

SECTION 8.4 DU CNR-GEN

LE PRESENT APPAREIL EST CONFORME AUX CNR DINNOVATION, SCIENCES ET
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE CANADA APPLICABLES AUX APPAREILS RADIO EXEMPTS
DE LICENCE. L'EXPLOITATION EST AUTORISEE AUX DEUX CONDITIONS SUIVANTES

1. LAPPAREIL NE DOIT PAS PRODUIRE DE BROUILLAGE.

ET
2. LAPPAREIL DOIT ACCEPTER TOUT BROUILLAGE RADIOELECTRIQUE SUBI, MEME SI LE
BROUILLAGE EST SUSCEPTIBLE D'EN COMPROMETTRE LE FONCTIONNEMENT.

SECTION 8.3 OF RSS-GEN

UNDER INNOVATION, SCIENCE AND ECONOMIC DEVELOPMENT CANADA REGULATIONS,
THIS RADIO TRANSMITTER MAY ONLY OPERATE USING AN ANTENNA OF A TYPE AND
MAXIMUM (OR LESSER) GAIN APPROVED FOR THE TRANSMITTER BY INDUSTRY CANADA
TO REDUCE POTENTIAL RADIO INTERFERENCE TO OTHER U Hi NTENNA
TYPE AND ITS GAIN SHOULD BE CHOSEN SO THAT THE EQUIVALENT ISOTROPICALLY
RADIATED POWER (ELRP) DOES NOT EXCEED WHAT NECESSARY FOR SUCCESSFUL
COMMUNICATION.

THIS PORTABLE TRANSMITTER WITH ITS ANTENNA COMPLIES WITH FCC/IC RF EXPOSURE
LIMITS FOR GENERAL POPULATION / UNCONTROLLED EXPOSURE.

SECTION 8.3 DU CNR-GEN )
CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION D'INNOVATION, SCIENCES ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE CANADA, LE PRESENT EMETTEUR RADIO NE PEUT FONCTIONNER QU'AVEC
UNE ANTENNE DONT LE TYPE ET LE GAIN MAXIMAL (OU INFERIEUR) SONT APPROUVES
POUR 'EMETTEUR PAR LISDE. POUR REDUIRE LES INTERFERENCES RADIO POTENTIELLES
A\/EC D'AUTRES UT\USATEUPS LE TYPE D’ANTENNE ET SON GAIN DOIVENT ETRE CHOISIS
MANIERE A CE Q LA PUISSANCE ISOTROPE RAYONNEE EQUIVALENTE (PIRE)
M\N\M/—\LE NECESSAIRE A UNE BONNE COMMUNICATION SOIT FOURNIE.
CET EMETTEUR PORTABLE AVEC SON ANTENNE EST CONFORME AUX LIMITES
D'EXPOSITION AUX RF DE LA FCC/ISDE POUR LA POPULATION GENERALE / LEXPOSITION
NON CONTROLEE.
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APPLE IS A TRADEMARK OF APPLE INC. ALL OF THE BRANDS, NAMES AND MODELS OF
THE DEVICES ARE THE PROPERTY OF THE RELATIVE COMPANIES. / APPLE E UN MARCHIO
DI APPLE INC. TUTTI | MARCHI, | NOMI ED | MODELLI DEI DISPOSITIVI SONO DI PROPRIETA
DELLE RISPETTIVE AZIENDE. / APPLE EST UNE MARQUE D'APPLE INC. TOUTES LES
MARQUES, LES NOMS ET LES MODELES DES DISPOSITIFS SONT LA PROPRIETE DE LEURS
ENTREPRISES R’ESPEET\\/ES / APPLE ES UNA MARCA COMERCIAL DE APPLE INC. TODAS
LAS MARCAS, LOS NOMBRES Y LOS MODELOS DE LOS DISPOSITIVOS PERTENECEN A
LAS RESPECTIVAS EMPPESAS / APPLE IST EINE MARKE VON APPLE INC. ALLE MARKEN,
NAMEN UND MODELLE DER GERATE SIND EIGENTUM DER JEWEILIGEN UNTERNEHMEN,
/ APPLE E UMA MARCA REGISTADA DA APPLE INC. TODAS AS MARCAS, 0S NOMES E 0S
MODELOS DOS DISPOSITIVOS SAQ PROPRIEDADE DAS RESPETIVAS EMPRESAS. /
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